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3TUMOJIOTTYECKHIA AHAJIN3 KOHIIETITA COBJIA3H,
IMPEACTABJIEHHOI'O AAEPHBIMHU JIEKCEMAMMUA
ALLURE, LURE
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Cratpsl TIOCBSIIIEHA STUMONIOTHYecKoMy aHaimm3y koHmenta COBJIA3H,
BepOamM3nNpoBaHHOTO JekceMamu allure u lure ¢ omopoit Ha COBOKYITHOCTH
(hakTOpOB, BIMSIONIMX HA UX BOHHKHOBEHWE M (yHKIHOHUpoBaHHE. CHH-
TE3UPOBAHO TOJIKOBAHHE TEPMHHA «KOHIIENT, ONpeIeTeHbl ero 0a30BbIe
XapaKTePUCTUKH. YKa3aHO COOTHOIICHHE TePUHUITINA KOHIICNITA 1 TIOHSITHSL.
Oco0oe BHUMaHHE yJEIEHO JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY U KOTHUTHBHO-
My MOJIXOJaM K MCCIICJIOBAaHUIO KOHIIENTA. Y CTaHOBICHBI OCHOBHBIE U (ha-
KyJIbTaTUBHBIE 3HaUEHUsI JIekceM-BepOan3aropos allure u lure.

Knrouegvie cnoga: KoHIENT, NOHATHE, JTUHIBOKYIBTYPHBIH, JTHHIBOKOT-
HHUTHBHBIH, STHMOJIOTUYECKUH aHAN3, COOa3H.

* Acnimpant kadepsl AHrmiickoii ¢uonornn u nepesona nmenn JI.U. Keecernesnya.
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KonnenT 3aHrMaeT 0qHO U3 MEPBBIX MECT B MepeyHe BOCTPEOOBAHHBIX JIMH-
TBACTUYECKNX TEPMUHOB, OZHAKO BCE elIE BENETCA TUCKYCCHs O €r0 CTaTryce, Co-
Jiep>kaHre KOTOPOTO CYIIECTBEHHO BappupyeTcs [14, c. 12], uto 1 000CHOBEIBaET
AKTYaJILHOCTH HAIero uccienoBanms. Lleabio cTaTthu SBISETCS TPOBEICHHE
STEMOJIOTUYECKOTO aHanm3a JiekceM allure u lure, KOTOpbIe BepOaIH3ylOT KOH-
nent COBJIA3H B aHTITHIICKOM SI3BIKE. DTHMOJIOTUMIECKUI aHAIN3 CIIOCOOCTBYET
MOHMMAaHHIO MaXPOHUYECKOTO Pa3BUTHsI aHIIMICKOTO si3bIKa, AuddepeHnuanum
CMEXHBIX JIEKCEM, NPHOOPETEHHIO HABBIKOB KOMIIOHEHTHOTO aHAJIM3a S3BIKOBBIX
enunuIl, Oonee mrybokomy monuMmanuro koHnenta COBJIASH B aHMIOSA3BIYHOM
KyJITYpe, YTO ¥ ONpeesseT HAyYHYI0 HOBH3HY BHIOpDAaHHOW TeMbl U TpeOyer
JICTAJILHOTO U3YYCHUSL.

HccnenoBanue Ga3upyeTcs Ha MarepHale MSTH 3TUMOJIOTHYECKUX ClloBapen
anrmiickoro s3bika; “Chambers Dictionary of Etymology”, "A Comprehensive
Etymological Dictionary of the English Language Dealing with the Origin of
Words and Their Sense Development thus Illustrating the History of Civilization
and Culture”, "A Dictionary of the English Language in which the Words Are
Deduced from their Originals, and Illustrated in their Different Significations by
Examples from Best Writers to which Are Prefixed, a History of the Language,
and an English Grammar", "Chambers's Twentieth Century Dictionary of the En-
glish Language", "A Concise Etymological Dictionary of the English Language".
Paspabotka nekcem allure u lure onmpaetcst Ha TeKCHKOTpaduUecKie HCTOUHUKH,
qTOo 06yCHOBHeHO PacCMOTPEHUEM A3BIKOBBIX €IMHUI] KaK CAWMHUIL KOTHUTUBHOI'O
BeIpakeHus1. ClIoBapHas CTaThsi OTPAXKAET BOCIPHUITHE HOCHUTEISIMH OIpE/IeIEH-
HOTO 3THOCA OOBEKTUBHOTO U CyOheKTHBHOTO MUPOB [6, . 173].

Konnent BeicTynaer GyHAaMEHTANBEHBIM [TOHATHEM JTMHTBUCTHKH, SBISICTCS
YMCTBEHHOH HEONpPEIeNEHHON KaTeropuei, 4eM OOBSICHSIOTCS OOJBINNE BapHa-
UK ero TpakToBaHUs. [IpobieMa auddepeHInany KOHIENTa W IIOHATHS TPH3-
HAeTCs OJHOM M3 CaMBIX CIIOKHBIX B PEIICHUN U CIIOPHOH B COBPEMEHHOM Teope-
THYecKoM s3piko3HaHmU [13, c. 26]. CormacHo A.Il. BaOymikuHy, TepMUHEI KOH-
LCOT U MOHATUE B3aMMO3aMECHACMBI, IMTOCKOJIBKY MMCIOT OAMHAKOBYIO BHYTPCH-
HIOIO (I)OpMy, TCPMUH KOHLECHT MOCTCIECHHO BBLITCCHACT MOHATHUC W3 HAYYHOTO
obuxoma [1].

B namem NpEACTABJICHUU 3TH TCPMUHBLI HEC PAaBHOCHUJIbHBI, IMMOCKOJIbKY KOT-
HUTHUBHAsA JIMHIBUCTUKA OIICPUPYET COOCTBEHHBIMU KareropuaMu, 4acTto OTIINY-
HBIMH OT TPAJAUIIUOHHBIX JIMHTBUCTUYCCKUX. OCHOBBIBASICh HA BBIIIIE CKAa3aHHOM,
MBI IpuaepxkuBaeMcs B3nsioB M.H. BornsipeBa, KOTOpBIi pa3BOguT Takue Tep-
MUHBI KaK "KoHUeNnT", "MOHATHE" W BUAMT KOHLENT PE3ylNbTaTOM KOTHHUIIMH, TO
€CTb CJIE/ICTBUEM IIPOCTOTO, OOBIYHOTO, €XKETHEBHOTO TIOCTIKEHHUS MUpPa YeJIoBe-
KOM, a TIOHATHE — PE3YIBTATOM TEOPETHIECKOTO ITO3HAHUSI, TIPOTEKAIOIIEro Ha OC-
HOBE OIPEACICHUs, OCO3HAHUS BAKHBIX XapaKTEPUCTHK IMPEIMETOB U SBICHHMA
KaK CJICJICTBUE MMOITAITHOTO OTBJICUCHHS OT MX (DaKyIbTaTHBHBIX, MHINBHIYaIb-
HBIX IPU3HAKOB [2, C. 24].
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KoHuenT 1 ero xareropum HCCIEIyrOTCS B Mpeeax JByX HOBBIX Halpapie-
HUH SI3IKO3HAHMST, @ IMEHHO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH M JIMHIBOKOTHUTONOTHH. Pac-
CMOTPHM OCHOBHBIE TOJIXO/bI YIEHBIX K IIOHIMAHHIO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIICTI-
Ta. KoHIIenT, SBISIACH 0ObEMHBIM MEHTATTEHBIM KOHCTPYKTOM CO3HAHMS, BBICTYIIACT
DIaBHBIM IIEHTPOM KYJIBTYPHI B YMCTBEHHOM MHpe denoBeka [17, c. 46].

Cormacro C.X. JIsnuHY, KOHIENT SBISIETCS MHOT'OMEPHBIM HICATH3HPOBaH-
HBIM 00pa3oBaHMEM, OCHOBaHHBIM Ha MOHSATHIHON ocHOBe. [Ipu 3TOM KOHLIENT
UMEEeT AUCKPETHYIO LIEJOCTHOCTh COAEPXKAHUS, NEHCTBYIOIIETO B KOHKPETHOM
KYJIBTYPHOM TIPOCTPAHCTBE, KOTOPOE MOXKET TPaHC(HOPMHUPOBATHCS B paMKax pa-
3HBIX MpPeMETHBIX obmnacteit [12, c. 18-19].

[lox xoHUEnNTOM MNOIpa3yMeBaeTCs CMBICIOBOE 0Opa3oBaHHE, paccMarpu-
Ba€MOE€ U OILICHHBAEMOE C HECKONBKHX CTOpoH [4, c¢. 109], moxa JTUHIBOKYIBTYp-
HBIM KOHIICTITOM, TT0 MEHBIIEH Mepe, TpEXMEpPHOE, BKIFOUAtoIee 00pa3, MOHSTHE
Y IIEHHOCTb, KYJIBTYPHO-3HAYNMOE COLIMOTICHXHIECKOEe 00pa30BaHe B KOJUIEKTH-
BHOM CO3HAHHH, BOIUIOIICHHOE B TY HJIM HHYIO SI3bIKOBYIO opmy [4, c. 117-118].
JIMHTBOKYIBTYPHBIM KOHIIENT KaK yCJIOBHAs €IWHWIIA BBIACISACTCS B JINYHOM, a
TaKKe KOJUICKTUBHOM CO3HAaHUH U NMPUMEHSETCS B KOMIUIEKCHOM HCCIICIOBAHUH
SI3bIKa, CO3HAHMS U KYABTYpHI [5, ¢. 76-77].

Crprukud [N 10X MTUHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIENITOM IOAPa3yMeBaeT OCHOB-
HYIO CIMHHILY OTOOPa)KCHUSI U OOBSICHEHHS NCHCTBUTEILHOCTH ((HU3UUCCKON U
MICUXUYECKON) YETOBEYECKOTO CO3HAHHs, KOTOPOE BO3HHUKAET BCIEICTBHE yMe-
HbLIEHUs1 (pparMeHTa y3HaBaeMOI0 MHpa COIVIACHO IPAaHMIAM YeJIOBEUEeCKOH Ia-
MsaTH. KOHTEKCT KyabTYphl BMEIIACT B CeOs JaHHBIM (hparMeHT, KOTOPBIH mpeoo-
Pa30BbIBAaETCS B BepOAIbHBIE €ANHUIIBI, HEOOXOAMMBIE JUISl OCYIIECTBICHNS KOM-
MYHHUKATHBHBIX MTOTPEOHOCTEH, BRI3BAaHHBIX WICHaMH conmyma [16, c. 9].

Konment siBisieTcst ompeieNieHHOW MaKCHMAaJbHO aOCTparnpoBaHHON HIeeH
"KyJbTypHOTO NIpeAMeTa", KOTOPOMY HE XapaKTepeH BU3yaJIbHbIA MPOTOTUITNYECKUIA
00pa3, OIHaKO BO3MOXKHO HAJIMYHE BHU3YaIbHO-00pPAa3HBIX accOLMalii, B3aMMOCBS-
3aHHBIX C HIM [7, ¢. 272]. JINHTBOKYIBTYpHBIE KOHIETITEL, 110 B.A. MacnoBo#, sB-
JSFOTCS. MIMEHaMU a0CTPAKTHBIX TIOHSITHH, YTO TMPUBOAUT K MPHCOCAUHEHHIO KYJlb-
TYPHOI MH(MOPMAIMH K CHTHU(UKATY, TO €CTh K MOHATHAHOMY sipy [13, c. 48], ot-
MEeYaeTcs Kak HaIMOHAJIBHO-KYJBTypHas, TaK U IICHXOTIOTHYecKas MapKUPOBKA KOH-
mernros [13, ¢. 27].

PaccmoTpeHHBIE TTOIXOIBI K MCCIIEIOBAHHIO JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOHIICITOB SIB-
JISTIOTCS. B3aMMOJIOTIONTHAEMBIMH, TOATOMY (POKYCHPYIOTCSI Ha Pa3iWYHBIX MPH3HA-
Kax KOHLIENTOB. BepOamizanus cuuraercst ero o0s3aTebHbIM IpHU3HaKkoM [3, c. 9].
XOTs CyLIeCTBYeT OIpereNéHHass YHHU(HUKALU B TPAKTOBKE JMHIBOKYIBTYPHOTO
KOHIIEINTa, MPOCIIEKUBAIOTCS Y ONPE/IETIEHHBIE PA3IIUHSL.

B KOrHUTHBHOHI TpagWIMK KOHLENTY IPHUCYI OTTEHOK BO3MOXKHOI'O 3Hadve-
Hus [11, c. 282]. OH BBICTyHaeT Kak ONepaTHBHAS U COAepKaTeNbHAasl CIMHHIIA T1a-
MSITH, BXOJISIIIAsi B MEHTAJIbHBIH JIEKCHKOH, KOHIENTYaJIbHYIO CHCTEMY H SI3bIK MO3-
ra, BCIO KApTUHY MHUpa, NPEICTABICHHYIO B YenoBeueckoii ncuxuke [10, c. 90].



Teopus KOHIENITOB 173

ITo muenmo E. KyOpsaxoBoi#, KOHIIENT SBISAETCS TEPMHUHOM, OCBEIAFOIIIM
MEHTaJBHBIE W NICUXWYECKHEe pecypchl co3HaHms [8, c. 90], BEICTYHaeT TpeThei
CTOPOHOU MEXKAY AEHCTBUTEIBHOCTBIO U C10BOM. KOoHLIENT paccMaTpuBaeTcs Kak
HEKasi u/iest Halllero CO3HAHMS, SIBIISIETCSI ONEPATUBHOM €IMHULCH MBICTUTENBHBIX
MPOIIECCOB U OOBSICHAETCS TEIITAIFTOM, MOIHOCTBIO CAMOCTOATENBHOMN CYIITHOC-
ThIO. [emTansT MOXET HPOSIBIATH COOCTBEHHBIE NMPU3HAKH, COCTaB, WICHECHHE,
OBICTPO 3aMEHSEMBI KOHLENTYaJbHBIMH CTPYKTYpaMH, paHee 0ObeJMHEHHBIMU
TeIITaJETOM B €IUHBIN KOHIIEIT, MOHSTHE, peacTaBneuue [9, €. 316].

OOpataror Ha ce0st BHUMaHHUE pa3iIMYHbIC MTOAXObI K M3yYCHHUIO KOHLIETTa B
cpefie KylbTypoJIoroB U KOTHUTOJNIOTOB. Eciii mepBble BBIIENSAIOT HEOObIIOE YH-
cio koHuenrtoB, Hanpumep, F0.C. CtenaHOB ompenensieT YeThlpe-nsiTh Je-
cATKOB [17, ¢. 7], TO BTOpbIE CYMTAIOT, YTO BCE MJIM MOIABIISIONIEE OOJIBIIMHCTBO
CJIOB BBICTYIAIOT 3HAKAMH XW3HHM KOHLETITA, CMBICIIA, KOTOPHIX SIBISETCS IIEHT-
POM, OpraHU3YIOIIMM BOKpYT cebst kareropu [9, ¢. 318].

C TOYKHM 3peHHs KOTHUTHBHCTOB, KOHIIENT 00pa3yeTcsi KaK MepBUYHBIN deT-
Kuif 00pa3. BriociencTBun B mmporuecce THOCEOIOTNIECKON AESTEILHOCTH H KOM-
MYHHMKaTHBHOH NPAaKTHKH HHAMUBHIA 3TOT 00pa3 B CO3HAHUM YEJIOBEKa MEIJICHHO
MONTyJaeT HOBBI KOHLENTYaIbHBI YPOBEHb, OKYTBIBACTCS IOTONHHTEIHHBIMH
KOHIICTITYaJIbHBIMHU CJIOSIMH, BBI3bIBAET YBEIMYEHHE 00beMa KOHIENTa U odoraria-
er ero coxepxxanue [18, c. 14; 15, c. 71]. KoHuent siBisieTcst €AMHULICH KyIIBTYpBI,
(UKCHUpPYeT KOJUIEKTUBHBII OIIBIT ¥ CTAHOBUTCS JOCTOSIHMEM MHAMBHIA [4, c. 117].
MHOrorpaHHOCTb KOHIIETITA OTpe/iessieT HE0OXOMMMOCTh €ro KOMIUIEKCHOTO H3Y-
YEHHMSI C MO3UIHUI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH W JINHTBOKOTHUTUBHCTHKH.

OTUMOJIOTHYECKUH aHAIN3 AENAeT BO3MOXKHBIM M3YUeHHE paHHEH MCTOpHH
KOHKPETHOTO CJIOBa, MOMOTaeT BOCIIPOW3BECTH COOTBETCTBYIOLIYIO S3BIKOBYIO
KapTUHY MHpA, NPOAHAIM3UPOBATh NCTOKM BO3HMKHOBEHMSI KOHIICIITA, a TAKXKe
JMHAMHUKY BO3HHKHOBEHUS HOBBIX M HCUE3HOBEHHE CYIIECTBYIOIINX paHee ceMa-
HTUYECKHUX PU3HAKOB, 00Pa3yIOIINX COIepKaHNe KOHIIETITA.

I'naron allure (3amMaHKBaTh, O4apOBHIBATH, COOIA3HATD, IUICHUTB) MOSBIISCTCS
BIEPBbIE B 14 BeKe U MPOMCXOIHUT OT aHrIo-¢ppanity3ckoro allurer u ot npesued-
paHiry3ckoro aleurer co 3HaUYCHUSMH: MIPHBICKATH, OYAPOBBIBATH; HAYYUTH COKO-
ma oxoruthes (t0 attract, captivate; train a falcon to hunt), uro moarBepxaaercst
croBapHoii crarséii "Chambers Dictionary of Etymology" . Ciosocoueranue co-
konuHas npumanka (falconer's lure) Bosuukio ot dparkckoro ciosa lure (co6-
JIa3H, IPUMaHKa), BO3MOXHO IoJ BausHHEM (paHify3ckoro allure (ouaposanue),
gait, way of walking (moxoxaka). OnHokopeHHbIM K allure sBrsieTcst npunaratelnb-
Hoe alluring B 3HaueHHn cOOJA3HUTENbHBIH, NPHUBICKATEIBHbIA, KOTOPOE AATH-
pyercs 1570-mu ronaMu 1 yrnotpeOisieTcs ¢ HalpaBIEHHOCTHIO Ha yKenaHus (ap-
pealing to desires). Cymectutensroe allurement (oGosnblieHue, IPUBIEKATENb-
HOCTh) oOpaszoBanocsk ot allure + -ment u Boepebie peructpupyercs B 1540 rony
co 3nauenneM means of alluring (coco6s1 3amanuBanus1). ToJKOBaHME aKT 3a-
manuBanus (act of alluring) mossisiercst ¢ 1560-x rr. CymectsutensHoe alluring
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(mpuMaHmBaHKE) BO3HUKAET B 1530-X Tomax c ompeieeHreM NeHCTBUS MIPUBIIE-
genus (action of attracting). Ponctertoe k npunararensaomy alluring mapeane
alluringly co6nmazauTensHO, 09apoBaTENHHO.

Crosape "A Comprehensive Etymological Dictionary of the English Lan-
guage Dealing with the Origin of Words and Their Sense Development thus Illu-
strating the History of Civilization and Culture" cBunerensctayert, uto marox al-
lure 3adukcupoBaH co 3HaUYeHHEM MpHBIeKaTh mpuMankoi (to tempt by a bait).
Allure mosiBUIIOCH B Cpe/IHEAHITIHIICKOM si3bIke (aluren), 3aMMCTBOBaHHOE OT JPEB-
Hedpaniry3ckoro aleurrer. IIpousBogubie ot miarona allure: cymectButenbHOE
allure (ouapoBaHue, MPUBIEKATENHHOCTD, COOMA3H) Nn., cyiiecTBuTeIpHOE allure-
ment (oGosbiienue) N., cymecreurenshoe allure-er (obonbcTutesb, cobIa3Hu-
Tesp) N., mpunaratenbroe allur-ing (cobmasHutenbHbIN, MpUBIeKaTeNnbHbIH) adj.,
Hapeuue allure-ing-ly (cobnasuurensHo, npupiekarenbHo) adv., CYIECTBUTEIb-
Hoe allure-ing-ness (mpuBneKaTenbHOCTh, COONA3HUTEILHOCTD) M.

Cornacuo nekcukorpapuueckomy ucrounuky "A Dictionary of the English
Language in which the Words Are Deduced from their Originals, and Illustrated
in their Different Significations by Examples from Best Writers to which Are Pre-
fixed, a History of the Language, and an English Grammar" cnoso allure o6paszo-
BaJIoCh OT ¢paniry3ckoro leurer u rommanzckoro looren. Tmaron allure ymorpe6-
JIICTCSI B 3HAYCHHUH 3aMaHHUBATh K YEMY-TO XOPOIIEMY HIIH ILIOXOMY; MPUBJICKATH
K ueMy-To Gnaromaps uckymrenuto (to entice to anything whether good or bad; to
draw towards anything by enticement). CymectutensHoe allure mpoucxoaut ot
rmarosa allure i oOwsicHsIeTCsT Kak 9T0-TO (MPUMAHKa) YCTAHOBICHHOE TS 3aMa-
HHUBaHUs B Hee IITHUI WM ele koro-to (Something set up to entice birds, or other
things, to it). Ceiiuac B 3TOM MOHUMaHUU UCTIONB3yeTcst cioBo lure. CyrecTBu-
tenbHOE allurement Bo3uukIto ot miarona allure u TpakTyercst Kak To, 4TO BIEYET
WITH UMEET CHJTy MMPUBIICUCHHSI, 3aBOPAKUBAHHS; 00O0JIbIIECHHE; COONA3H YI0BOIb-
creus (that which allures, or has the force of alluring; enticement; temptation of
pleasure). CymecrButensHoe allurer (cobnasuurens) 06pa3oBaIoCh OT arosa
allure, ymorpe6nsiercst co 3nauenuem (the person that allures; enticer; inveigler)
YENIOBEK, KOTOPBIN MPHUBJIEKACT, 3aMaHHUBACT; COOIA3HUTENb, 000IbCTUTEIh. Ha-
peuawe alluringly Bosuukio ot nexcemsr alluring. Cymecrsurenstoe alluringness
TPHBIICKATEIFHOCTh TPOU30ILTO OT Tpuiaratensaoro alluring u onpenensiercs
KaK CIIOCOOHOCTh 000JIbINATh; 3aMaHWBaHKE, MIPUITIANICHHE; coOna3HeHue Omaro-
Japst npeuiokennro Hacaaxaenus (the quality of alluring or enticing; invitation;
temptation by proposing pleasure).

B cnosape "Chambers's Twentieth Century Dictionary of the English Lan-
guage" maron allure mpoucxomut ot apeHedpaniry3ckoro allurer u Bo3Huk co
3HaueHueM (to draw on as by a lure or bait; to entice) mpusnekars, npUTATHBaTH
Ha MPUMAaHKY WM HAXUBKY; cobna3usTh. [IpousBoaubie ot jekcemsl allure cos-
MaJIal0T C POJACTBEHHBIMH, YTO OBUTH MPOAHATU3UPOBAHBI B UCCIIEIOBAHHBIX BbI-
IIIe CIOBapsX.
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Allure o6pasoBasocs oT (ppariTy3ckoro, marrHckoro sieikos (from F a leurre =
to the bait or lure. — L.) ¢ TonkoBaHweM cOONa3HUTH, TIOMMATh Ha KPFOYOK WA TIPH-
marky (to tempt by a bait) u ot cpemreBepxuaeHemenkoro louder u Hemerkoro luder
co 3HaueHneM (a bait) mpumanka, HaxkuBKa, uTO 3aduKcHpoBaHo B crathe "A Con-
cise Etymological Dictionary of the English Language". B coBpeMeHHOM aHTIHiA-
CKOM SI3BIKE B 3TOM CMBICIIE YIIOTpEOIseTest C10Bo lure (mpuMaHka, HaKMBKa).

[maron allure mpoucxoaut ot apeBHedpaniry3ckoro allurer u Bo3HuK co 3Ha-
uenuemM (to draw on as by a lure or bait; to entice) npuBnekars, NPUTIATHBATh HA
MPUMAaHKy WIIH HaXKMBKY; COONa3HATh, 0 4éM cBuzeTenberByeT "Chambers's Twen-
tieth Century Dictionary of the English Language". IIpou3Boasbie OT JIeKCEMBI
allure coBmagaroT ¢ POACTBCHHBIMH, MPOAHATH3UPOBAHHBIME B HCCIICTOBAHHBIX
BBIIIIE CTIOBAPSIX.

PaccMoTprM BO3HHMKHOBEHHE JIeKceMBl |Ure. DTHMOJOTHYECKHi CIOoBaph
"Chambers Dictionary of Etymology" cBHIETENBCTBYeT O TOM, YTO CYIIECTBH-
TespHOe lure (cobnasH, cOONAa3HUTENBHOCTD; NPUMAHKA) MOSBISETCS B PaHHEM
14 Bexe M ynoTpeOIseTcs B 3HAYCHUN Yero-To, YTO IPUBIICKAeT, COONa3HIET, UC-
KyliaeT; npuBiekareapHocTh (Something which allures or entices; an attraction),
TaKoke 3aUKCUpOBaHO Kak MpUMaHKa JJIs npu3biBa sictpebos (bait for recalling
hawks). Lure mpoucxoaut ot anrio-¢panify3ckoro ciosa lure, npesHedpanirys-
ckoro loirre, koTopoe 0OBSICHSIETCS KaK YCTPOICTBO, HCTIONB3YEMOE IS TPU3bIBa
scrpebos; mpumanka (device used to recall hawks; lure), ot dpankckoro lopr unu
JIPYTOro HEMEIKOTO MCTOYHHMKA, OT mparepmanckoro lothran co 3Hauenmem 38ath
(to call), poncrennoe cpenneBepxuenemerikum luoder, loder ¢ TpakroBanuem
HaXXHBKa, puMaHka, pukopm (lure, bait), memerkoro Luder, paccmarpuBaemMoro
B Ka4eCTBEe HAXKMBKHU, 0OOMaHa, Tproka, pumanky, npukopma (lure, deceit, bait); a
TaKXKe JPEBHEAHIIMHCKOIO /apian ¢ TOIKOBAaHWMEM HPH3bIBATH, Npuriamarh (t0
call, invite), remenkoro laden.

CHavaya B aHIIMHCKOM si3bIke lUre 0603Hayano rnepbs Ha JJIMHHON BEpEBKe,
¢ KoTopoii sictpeba kopMmuiu Bo BpeMst TpeHUpoBok. C 17 Beka nekcema lure
YIOTPEOISIACH KaK CPEACTBO MPHBIICUCHHUSI IPYTUX KHBOTHBIX, 0COOEHHO PHIOBI
(means of alluring other animals, especially fish). Homunarwus lure (mpumarika)
sBJIsieTCs Goiee OOIIUM TEPMUHOM 10 OTHOIIEHHUIO K bait (mpumaHka, Ha)KUBKa).
Kpowme Toro, ¢ 15 cronerust 3TuM cJI0BOM Ha3bIBaJIaCh IPYIIA MOJIOABIX JKEHIIHH.
Inarou lure (3arsiruBath, MPUMAHNBATH, TIPUBIICKATH, COOIA3HSTH, UCKYIIATh) MO~
SIBHJICSI B TIO31HEM 14 Beke, 06pa3oBaicst OT CyIIecTBUTENRHOTO lUre i oTHOCHII-
csl Kak K sictpebam, tak u K josiM. [Ipoussomneie: lured; luring.

Cunosape "A Comprehensive Etymological Dictionary of the English Lan-
guage Dealing with the Origin of Words and Their Sense Development thus Illu-
strating the History of Civilization and Culture” ¢uxcupyeT mnosiBneHue cioBa
lure B cpenHeanruiickoM s3bIKe CO 3HAYeHHeM npuMaHka (a bait). Paccmorpen-
HBIH JIEKCUKOTpadUIEeCKUIl HCTOYHUK MOATBEPKAACT APEBHE(PPAHIY3CKOE U
JPEBHEHEMEIIKOE TIPOUCXOXKICHNE JIeKceMbl [Ure, KoTopoe CoBIagaeT co caoBap-
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HO#l cTaTh€il MPOaHATM3UPOBAHHOTO paHEe ITUMOJOTHYECKOrO0 HCTOYHHKA, U
00BsICHSIETCS KaK PHUMAHKa, JIOBYIIKA, HAXKUBKA; TYXJIO€, HEIPUTOHOES IS S/IbI
msico (lure, decoy, bait; carrion). Takke oHO CBSI3aHO C JApeBHEAHIIIHICKUM lapian,
JpeBHEUCIaHaAcKuM lapa, npesHedpmsckuMm lathia, cpennenunepnanmackum la-
den, rorckum lapon cioBaMH C OTPEICIICHHEM TPU3BIBATE, CO3bIBATh, MPHIJIA-
marpk (to call, summon, invite). Tmarox lure paccmarpuBaeTcsi Kak 3aMaHHBATh,
cobnazusith (to allure; to entice), o6pasoBanHsIit 0T (paniysckoro leurrer, koto-
PBIi, B CBOYO oueperb, mpousoén ot leurre.

"A Dictionary of the English Language in which the Words Are Deduced
from their Originals, and Illustrated in their Different Significations by Examples
from Best Writers to which Are Prefixed, a History of the Language, and an Eng-
lish Grammar" ormeuaer, uto cynecTBUTENbHOE lUre BOSHUKIIO OT (hpaHILy3CKOTO
croBa leurre u or romanzackoro lore. CroBapb COAEPIKHUT CIEMYIONINE 3HAYCHUSI
9TOH JiekceMbl: 1) 4TO-TO 3aKperuieHHOe yis 3a3biBaHus sictpeda (Something held
out to call a hawk); 2) mo6oit cobnash; Bce, uTo obelaeT mpeuMyInecTso (any en-
ticement; anything that promises advantage). I'maron lure o6pasoBasicst ot cyiect-
ButespHOTO lure u onpenensercs IByMs TONKOBaHHUAMU: 1) 3a3biBath sctpeboB (t0
call hawks); 2) npusnekars, cobnasmsite, 3amManuBath (f0 attract; to entice; to draw).

B nexcuxorpaduueckom ncrounuke "Chambers's Twentieth Century Dictio-
nary of the English Language" cymecrtButenstoe lure ymorpebisercst B 3Hade-
HUH JF000# coONasH, MpUMaHKa, KarkaH; 4y4elio MTHIIBI, MPHUMEHIEMOe MPH CO-
KOJIMHOW OXOTe ISl TPEHUPOBKH sicTpeba (any enticement; bait; decoy; stuffed
bird used in falconry for training the hawk); pokok ¢ anuHHO# H30THYTOH TPyO-
KO#i, MCTIOJIb3yeMBblIii 171t co3biBa ckota (& trumpet with long curved tube, used for
calling cattle). CymecrBurensroe lure 6110 3aMMCTBOBaHO ¢ ApeBHEDpaHITy3-
ckoro loerre u cpenHeBepxHeHeMenkoro s3pikoB Louder. Tnaron lure tpakryercs
Kak coOa3HsITh, 3aBJeKarh B JOBYIIKY (t0 entice, decoy).

B cootserctBrm co cmoapéMm "A Concise Etymological Dictionary of the
English Language" cymecrBurensroe lure, paccmarprBaeMoe Kak HakuBka (a
bait), mosIBUIIOCH B CPEHEAHTITHIICKOM SI3BIKE, KOTOPOE MPOMCXOMAIO OT JPEBHE-
¢panmysckux cios loerre, loirre, mosxe leurre co 3HadyeHrEM COKOJMHAS MPH-
manka (a falconer's lure); B cpenseBepxuenemenikom si3bike louder (B Hemerkom
luder) ¢ TonkoBaHHeM nprMaHKa, 3ama iHs, JoByinka (a bait, decoy, lure), uro, Bo3-
MOYKHO, 00pa30BaJIOCh OT TEBTOHCKOTO (OOIIMI TEPMUH JUIs aHTIIMHACKOTO, TOJ-
JaHJICKOTO, HEMEIIKOTO, TOTCKOTO M CKaHIMHABCKOTO s1361K0B) 10th 1 mepeBouTest
KaK MpHIIaniaTh, npuBiekars (10 inVite); aHI0CaKCOHCKOTO /apian, UCIAHICKOTO
lapa, rorckoro Lathon u nemeroro Laden.

BobiBonsi: sTumonornueckuit ananus konuenta CObJIA3H, npencrapnenHo-
ro siepHbIMH JiekceMamu allure B aHITHICKOM SI3bIKE PEaNn30BBIBACTCS PSAIOM
SIIMHHML], TIPUHA/UISKAIINX K Pa3HBIM YacTsAM PEUH, OJHAKO X BaYKHEWILIUE ITOHS-
THHHBIE XapaKTEPUCTHKU HAWOOJee MOJHO OTPaXCHbl MMEHHO B TOJIKOBaHHSX
miarosoB. CeMaHTHKa TVIarojia OPHEHTHPOBAHA MPEXK/E BCEr0 Ha OMUCAHHE OTl-
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peneneHHON CHUTyaluu (OTHOLICHHUH, COCTOSHHA) C TEM WM MHBIM Ka4eCTBEH-
HBIM U KOJIMYECTBEHHBIM COCTABOM YYaCTHHKOB — CyOBEKTOB M OOBEKTOB OTHO-
mreHnid. CeMaHTHYeCKUi MOTCHINAN IJIarOJBHBIX JICKCEM TIPEICTAaBISICT COOOM
OoraTelii MaTepHai IUIA WCCICIOBAHUS COMACpP)KAHHSA AaHAJIM3HPOBAHHBIX HAMH
KOHIICTITOB.

IIpoBeneHHBIH ITUMOJIOTUUECKUN aHATIU3 CBUAETENILCTBYET O TOM, UTO JIEK-
cema allure He Bcerma nmpucyTCTBOBANA B aHIIMICKOM CIIOBAPHOM 3ariace, a mosi-
BWJIACh JuIIb B 14 Beke. B OonbIMHCTBE 00pabOTaHHBIX HAMHU JIGKCHKOTpadye-
CKHX CcTarell (ukcupyercs ApeBHedpaHiry3ckoe mpoucxoxaeHue allure. Kpome
Toro, crnoBaps "Chambers Dictionary of Etymology" mpociexuBaetT BO3HHKHO-
BeHue HomuHauuu allure u mox BiausiHUEM (DPaHKCKOTO s3bIKa, a c1oBaphb "A Dic-
tionary of the English Language in which the Words Are Deduced from their
Originals, and Illustrated in their Different Significations by Examples from Best
Writers to which Are Prefixed, a History of the Language, and an English Gram-
mar" He MCKIIFOYacT TOJUIAHJICKOE MPOHCXOXKICHUE, B JIEKCUKOTPAUISCKOM HC-
tounuke "A Concise Etymological Dictionary of the English Language" taxke
3a(h)UKCHPOBAHBI NCTOKH TOSBIICHHS M3y9aeMOM JIEKCEMBI B JIATHHCKOM U CPEIHE-
BEPXHCHEMEIIKOM SI3BIKAX.

CHavarna paccMaTpuBaeMas HOMMHAIKS ObUIa IPEe/ICTaBJIeHa IJIaroyioM, a 3a-
TeM 00pa3oBallich Jpyrue npousBoausie. Ha Marepuane oOpaboTaHHBIX 3THMO-
JIOTUYECKHX JIEKCUKOTPa(QUIECKHX NCTOYHHKOB MOYKHO BBIICNIUTH TaKHE CEMaH-
THYECKHE TpHU3HaKu riarona allure: mpueiekars, ouapoBbiBaTh (t0 attract, capti-
vate); cobna3HsITh, 3aMaHNUBATh HA MPUMAHKY HJIM HAXHUBKY; 3aBiekars (t0 tempt,
draw on as by a lure or bait; to entice); nayuuts cokona oxoruthes (train a fal-
con to hunt); o6onbIaTh K YeMy-TO XOPOIIEMY WIIH TUIOXOMY; MPUBIIEKATh K Ye-
My-To Onaromapst coomnasHy (to entice to anything whether good or bad; to draw
towards anything by enticement).

Kpome BozHHKHOBeHUsI jekceMbl allure Mbl mpoCiIennin STUMOIIOTUIECKOe
pasButue Jiekcems! lure. Hamu Gbuo ompesienieHo, 4To OOMBIIMHCTBO MPOAHANH-
3UPOBAHHBIX CTaTell, 3aperuCTPUPOBAHHBIX B ITUMOJOTHYECKHUX HCTOYHHKAX,
MONTBEPXKIAIOT IpeBHE(PAHIIY3CKOE M JPEBHEHEMEIKOE ITPOUCXOXKIICHUE JIeKCe-
Ml lure. Crioaps "A Dictionary of the English Language in which the Words Are
Deduced from their Originals, and Illustrated in their Different Significations by
Examples from Best Writers to which Are Prefixed, a History of the Language,
and an English Grammar" ¢ukcupyer paccMaTpuBaeMyro JEKCEMY U B TOJLTAHI-
ckoM s3bike. Jlexcukorpaduueckuit ucrounnk "Chambers's Twentieth Century
Dictionary of the English Language” naxomut snekcemy lure B cpenHeBepxHeHe-
MEILKOM $53bIKE, YTO TaKkxke omuceiBaeTcsi U B ciosape "A Concise Etymological
Dictionary of the English Language”, rne npocnexuBaercst OOLINIA KOPEHb C TeB-
TOHCKUM, aHTJIOCAKCOHCKMM M UCIaHICKuM si3bikamu. CrioBaps A Comprehen-
sive Etymological Dictionary of the English Language Dealing with the Origin of
Words and Their Sense Development thus Illustrating the History of Civilization
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and Culture" ceumetenscTByert, 9To Jekcema lUre B cpemHeaHTIIHICKOM TIEpHOIE
TIPOMCXOIIa OT OoJiee IPEBHUX S3BIKOB, & NMEHHO: JIPEBHEAHIIIMICKOTO, IpeBHE-
WCIIaHJICKOTO, JIPEBHE(PPHU3CKOTO, CPEAHECHHUICPIAHICKOTO, TOTCKOTrO, a TaKkke 00-
MIMX U BCEX B MPEJICTABICHHBIX CIIOBApsX JAPEBHE(PAHITY3CKOM H IPECBHEHEMEII-
koM. BriepBrie HomuHarws lUure Gvlia TpecTaBieHa CyeCTBUTENBHBIM lUre, KoTo-
poe yIoTpeOIsuIoch B IBYX IpyIiax 3HadeHuit: 1) mo0oit cobmasH; Bee, 9To obera-
er mpenMytecTeo (any enticement; anything that promises advantage); uro-to, uro
3aMaHMBACT, 3aBJICKACT; MPHBJIEKaTeIpHOCTH (SOmething which allures or entices; an
attraction); 2) npumanka st mpusbiea sictpe6os (bait for recalling hawks); mro6oe
3aMaHUBaHUE, NMPUMaHKa, KallKaH; Yy4elio ITHIBI, TPUMEHSIEMOe NPH COKOJIMHOM
0X0Te JyIs TPEHUPOBKH sictpeba (any enticement; bait; decoy; a stuffed bird used in
falconry for training the hawk); cpeactBa mpuBneUeHHs IPYTHUX JKHBOTHBIX, 0CO-
6ernno peiobr (Means of alluring other animals, especially fish); npukopm (deceit),
noByika (decoy), poXKoK ¢ JUTMHHON H30THYTOM TPYOKOM, KOTOpasi HCIIONb3YeTCsI
Jutst co3biBa ckota (@ trumpet with long curved tube, used for calling cattle).

I'maron lure obpasoBacs ot cymiectButenbHOro lure u onpenesnsercs aByMst
rpynnamu ToikoBaHuit: 1) 3a3biBath sctpe6oB (to call hawks); 2) mpusnekats,
3aBIIeKaTh, COONA3HATD, 3aTSITMBATh, 3aMaHHBaTh B JIOBYIIKY (t0 attract, to allure,
to entice, to draw, to decoy).

Wrtak, OAHNMHU U3 OCHOBHBIX SIACPHBIX €IMHUII, UCTIOIB3yEMbIX JJIsi 0003Ha-
uenust koHienta COBJIA3H, eeictynaror nekcemsl allure u lure, yrparusiue
HEKOTOpbIE CBOM NEPBOHAYAIBHbIC IPU3HAKU B MPOLIECCE STHMOJIOTMYECKOro pa-
3BUTHSL M 3aKPENHUBILIHECS B COBPEMEHHOM aHIIMHCKOM SI3bIKE CO 3HAYESHHSIMU TTPH-
BJICKaTh, 09apPOBBIBATh, COONA3HATH, 3aMaHUBATh, 3aBJICKATH B JIOBYIIIKY.

JanbHeiine nepcneKTUBBI HCCAET0BAHMI MOTYT OBITH OPHEHTHPOBAHBI
Ha MmonenupoBanue konuenta TEMPTATION Ha ocHOBE TEKCTOB COBPEMEHHBIX
SHIUKJIONEIMYCSCKHUX CIOBapei aHTIIMIICKOTO S3bIKA.
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